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PARTI I

10.

ANNESS

KSUR TAD-DRITTHJIET U PROJBIZZJONIJIET INKLUZI FIL-FTEHIMIET
INTERNAZZJONALI DWAR ID-DRITTIJIET TAL-BNIEDEM

Ksur tad-dritt tal-poplu 1i jiddisponi mir-rizorsi naturali ta’ art u li ma jigix im¢ahhad
minn mezzi ta’ sussistenza skont 1-Artikolu 1 tal-Patt Internazzjonali dwar id-
Drittijiet Civili u Politiéi;

Ksur tad-dritt ghall-hajja u s-sigurta skont 1-Artikolu 3 tad-Dikjarazzjoni Universali
tad-Drittijiet tal-Bniedem,;

Ksur tal-projbizzjoni tat-tortura, trattament krudili, inuman jew degradanti skont I-
Artikolu 5 tad-Dikjarazzjoni Universali tad-Drittijiet tal-Bniedem;

Ksur tad-dritt ghal-liberta u ghas-sigurta skont 1-Artikolu 9 tad-Dikjarazzjoni
Universali tad-Drittijiet tal-Bniedem;

Ksur tal-projbizzjoni ta’ interferenza arbitrarja jew illegali fil-privatezza, il-familja,
id-dar jew il-korrispondenza ta’ persuna u attakki fuq ir-reputazzjoni taghha, skont 1-
Artikolu 17 tad-Dikjarazzjoni Universali tad-Drittijiet tal-Bniedem;

Ksur tal-projbizzjoni tal-interferenza mal-liberta tal-hsieb, tal-kuxjenza u tar-religjon
skont 1-Artikolu 18 tad-Dikjarazzjoni Universali tad-Drittijiet tal-Bniedem;

Ksur tad-dritt li wiehed igawdi minn kundizzjonijiet tax-xoghol gusti u favorevoli
inkluzi paga gusta, ghajxien decenti, kundizzjonijiet tax-xoghol sikuri u tajbin ghas-
sahha u limitazzjoni ragonevoli tas-sighat tax-xoghol skont I-Artikolu 7 tal-Patt
Internazzjonali dwar id-Drittijiet Ekonomici, So¢jali u Kulturali;

Ksur tal-projbizzjoni li jigi ristrett l-access tal-haddiema ghal akkomodazzjoni
adegwata, jekk il-forza tax-xoghol tkun akkomodata f’akkomodazzjoni pprovduta
mill-kumpanija, u 1i jigi ristrett 1-access tal-haddiema ghal ikel, hwejjeg u ilma u
sanitazzjoni adegwati fil-post tax-xoghol skont 1-Artikolu 11 tal-Patt Internazzjonali
dwar id-Drittijiet Ekonomic¢i, So¢jali u Kulturali;

Ksur tad-dritt tat-tfal li 1-ahjar interessi taghhom jinghataw kunsiderazzjoni primarja
fid-decizjonijiet u l-azzjonijiet kollha 1i jaffettwaw it-tfal skont 1-Artikolu 3 tal-
Konvenzjoni dwar id-Drittijiet tat-Tfal; ksur tad-dritt tat-tfal 1i jizviluppaw il-
potenzjal shih taghhom skont 1-Artikolu 6 tal-Konvenzjoni dwar id-Drittijiet tat-Tfal;
ksur tad-dritt tat-tfal ghall-oghla standard ta’ sahha li jista’ jintlahaq skont I-
Artikolu 24 tal-Konvenzjoni dwar id-Drittijiet tat-Tfal; ksur tad-dritt ghas-sigurta
so¢jali u standard ta’ ghajxien adegwat skont 1-Artikolu 26 u 1-Artikolu 27 tal-
Konvenzjoni dwar id-Drittijiet tat-Tfal; ksur tad-dritt ghall-edukazzjoni skont I-
Artikolu 28 tal-Konvenzjoni dwar id-Drittijiet tat-Tfal; ksur tad-dritt tat-tfal 1i jkunu
protetti minn kull forma ta’ sfruttament sesswali u abbuz sesswali u li jkunu protetti
milli jigu mahtufa, mibjugha jew spostati illegalment lejn post differenti fil-pajjiz
taghhom jew barra mill-pajjiz ghall-fini ta’ sfruttament, skont I-Artikoli 34 u 35 tal-
Konvenzjoni dwar id-Drittijiet tat-Tfal;

Ksur tal-projbizzjoni tal-impjegar ta’ tfal taht 1-eta tat-tmiem tal-iskola obbligatorja u
li, fi kwalunkwe kaz, ma tkunx inqas minn 15-il sena, hlief meta 1-ligi tal-post tal-
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1.

12.

13.

14.

15.

impjieg tipprevedi hekk skont 1-Artikolu 2(4) u I-Artikoli 4 sa 8 tal-Konvenzjoni tal-
Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol dwar I-Eta Minima, 1973 (Nru 138);

Ksur tal-projbizzjoni tat-thaddim tat-tfal skont 1-Artikolu 32 tal-Konvenzjoni dwar
id-Drittijiet tat-Tfal, inkluz l-aghar forom tax-xoghol tat-tfal ghat-tfal (persuni taht 1-
eta ta’ 18-il sena) skont I-Artikolu3 tal-Konvenzjoni tal-Organizzazzjoni
Internazzjonali tax-Xoghol dwar I-Aghar Forom tax-Xoghol tat-Tfal, 1999 (Nru
182). Dan jinkludi:

(a) Il-forom kollha ta’ skjavitu jew prattiki simili ghall-iskjavitu, bhall-bejgh u t-
traffikar tat-tfal, il-jasar tad-dejn u s-servitu, kif ukoll ix-xoghol furzat jew
obbligatorju, inkluz ir-reklutagg furzat jew obbligatorju tat-tfal ghall-uzu
f’kunflitti armati,

(b) L-uzu, l-akkwist jew l-offerta ta’ tfal ghall-prostituzzjoni, ghall-produzzjoni ta’
pornografija jew ghal prestazzjonijiet pornografici,

(¢) L-uzu, l-akkwist jew l-offerta ta’ tfal ghal attivitajiet ille¢iti, b’mod partikolari
ghall-produzzjoni jew it-traffikar tad-drogi,

(d) Xoghol li, min-natura tieghu jew mic-¢irkostanzi li jitwettaq fihom, x’aktarx li
jaghmel hsara lis-sahha, lis-sikurezza jew lill-morali tat-tfal;

Ksur tal-projbizzjoni tax-xoghol furzat; dan jinkludi x-xoghol jew is-servizz kollu li
jigi mgieghel isir minn kwalunkwe persuna bit-theddid ta’ kwalunkwe piena u li t-
tali persuna ma tkunx offriet ruhha volontarjament ghalih, perezempju b’rizultat ta’
jasar tad-dejn jew traffikar ta’ bnedmin; eskluzi mix-xoghol furzat huma kwalunkwe
xoghol jew servizzi li jikkonformaw mal-Artikolu 2(2) tal-Konvenzjoni dwar ix-
Xoghol Furzat tal-Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol, 1930 (Nru 29) jew
mal-Artikolu 8(3)(b) u (c) tal-Patt Internazzjonali dwar id-Drittijiet Civili u Politi¢i;

Ksur tal-projbizzjoni ta’ kull forma ta’ skjavitu, prattiki simili ghall-iskjavitu, servitu
jew forom ohrajn ta’ dominazzjoni jew oppressjoni fuq il-post tax-xoghol, bhal
umiljazzjoni u sfruttament ekonomiku jew sesswali estrem skont 1-Artikolu 4 tad-
Dikjarazzjoni Universali tad-Drittijiet tal-Bniedem u I-Artikolu 8 tal-Patt
Internazzjonali dwar id-Drittijiet Civili u Politi¢i;

Ksur tal-projbizzjoni tat-traffikar tal-bnedmin f’konformita mal-Artikolu 3 tal-
Protokoll ta’ Palermo ghall-Prevenzjoni, Soppressjoni u Punizzjoni tat-Traffikar ta'
Persuni, spec¢jalment ta' Nisa u Tfal, li jissupplimenta 1-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet
Uniti Kontra I-Kriminalita Organizzata Transnazzjonali;

2

Ksur tad-dritt ghal-liberta ta’ asso¢jazzjoni, ta’ ghaqda, tad-drittijiet ta
organizzazzjoni u ta’ negozjar kollettiv skont 1-Artikolu 20 tad-Dikjarazzjoni
Universali tad-Drittijiet tal-Bniedem, 1-Artikoli 21 u 22 tal-Patt Internazzjonali dwar
id-Drittijiet Civili u Politi¢i, 1-Artikolu 8 tal-Patt Internazzjonali dwar id-Drittijiet
Ekonomic¢i, So¢jali u Kulturali, il-Konvenzjoni tal-Organizzazzjoni Internazzjonali
tax-Xoghol dwar il-Liberta ta’ Assocjazzjoni u 1-Protezzjoni tad-Dritt ghall-
Organizzazzjoni, 1948 (Nru 87) u I-Konvenzjoni tal-Organizzazzjoni Internazzjonali
tax-Xoghol dwar id-Dritt ta’ Organizzazzjoni u tal-Innegozjar Kollettiv, 1949 (Nru
98), inkluzi d-drittijiet li gejjin:

(a) il-haddiema huma liberi li jiffurmaw trade unions jew li jinghaqdu maghhom,

(b) il-formazzjoni ta’ trade union u li wiehed jinghaqad jew jissicheb ma’ trade
union ma jridux jintuzaw bhala raguni ghal diskriminazzjoni jew ritaljazzjoni
ingustifikata,
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

(c) l-organizzazzjonijiet tal-haddiema huma liberi li joperaw f’konformita mal-
kostituzzjonijiet u r-regoli taghhom minghajr indhil mill-awtoritajiet;

(d) 1id-dritt tal-istrajkjar u d-dritt ta’ negozjar kollettiv;

Ksur tal-projbizzjoni ta’ trattament inugwali fl-impjieg, sakemm dan ma jkunx
iggustifikat mir-rekwiziti tal-impjieg skont 1-Artikolu2 u I-Artikolu3 tal-
Konvenzjoni tal-Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol dwar ir-Rimunerazzjoni
Indags, 1951 (Nru 100), I-Artikolu1l wu I-Artikolu?2 tal-Konvenzjoni tal-
Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol dwar id-Diskriminazzjoni (Impjiegi u
Xoghol), 1958 (Nru 111) u I-Artikolu 7 tal-Patt Internazzjonali dwar id-Drittijiet
Ekonomic¢i, So¢jali u Kulturali; trattament inugwali jinkludi, b’mod partikolari, il-
hlas ta’ rimunerazzjoni inugwali ghal xoghol ta’ valur ugwali;

Ksur tal-projbizzjoni taz-zamma ta’ paga adegwata li tiggarantixxi 1-ghajxien skont 1-
Artikolu 7 tal-Patt Internazzjonali dwar id-Drittijiet Ekonomic¢i, So¢jali u Kulturali;

Ksur tal-projbizzjoni mill-ikkawzar ta’ kwalunkwe degradazzjoni ambjentali li tista’
titkejjel, bhal tibdil dannuz tal-hamrija, tniggis tal-ilma jew tal-arja, emissjonijiet
dannuzi jew konsum eccessiv tal-ilma jew impatt iehor fuq ir-rizorsi naturali, li

(a) ifixkel il-bazijiet naturali ghall-preservazzjoni u l-produzzjoni tal-ikel jew

(b) icahhad lil persuna milli jkollha ac¢ess ghal ilma tax-xorb sikur u nadif jew

(c) jaghmilha diffi¢cli ghal persuna biex tacc¢essa facilitajiet sanitarji jew jeqridhom
jew

(d) jaghmel hsara lis-sahha, lis-sikurezza, lill-uzu normali tal-proprjeta jew tal-art
jew lill-kondotta normali tal-attivita ekonomika ta’ persuna jew

(e) jaffettwa l-integrita ekologika, bhad-deforestazzjoni,

f’konformita mal-Artikolu 3 tad-Dikjarazzjoni Universali tad-Drittijiet tal-Bniedem,
I-Artikolu 5 tal-Patt Internazzjonali dwar id-Drittijiet Civili u Politi¢i u I-Artikolu 12
tal-Patt Internazzjonali dwar id-Drittijiet Ekonomici, Soc¢jali u Kulturali;

Ksur tal-projbizzjoni ta’ evakwazzjoni jew tehid illegali ta’ art, foresti u ilmijiet meta
jigu akkwistati, zviluppati jew uzati b’mod iehor art, foresti u ilmijiet, inkluz
permezz tad-deforestazzjoni, li 1-uzu taghhom jizgura 1-ghajxien ta’ persuna skont 1-
Artikolu 11 tal-Patt Internazzjonali dwar id-Drittijiet Ekonomi¢i, So¢jali u Kulturali;

Ksur tad-dritt tal-popli indigeni ghall-artijiet, it-territorji u r-rizorsi li
tradizzjonalment kienu proprjeta taghhom, okkupaw jew b’xi mod iehor uzaw jew
akkwistaw skont I-Artikolu 25, 26(1) u (2), 27, u 29(2) tad-Dikjarazzjoni tan-
Nazzjonijiet Uniti dwar id-Drittijiet tal-Popli Indigeni;

Ksur ta’ projbizzjoni jew dritt mhux kopert mill-punti 1 sa 20 hawn fuq izda inkluz
fil-ftehimiet dwar id-drittijiet tal-bniedem elenkati fit-Tagsima 2 ta’ din il-Parti, li
jfixkel direttament interess legali protett f"dawk il-ftehimiet, dment 1i I-kumpanija
kkonc¢ernata setghet tistabbilixxi b’mod ragonevoli r-riskju ta’ tali indeboliment u
kwalunkwe mizura xierqa li trid tittiched sabiex tikkonforma mal-obbligi msemmijin
fl-Artikolu 4 ta’ din id-Direttiva b’kont mehud tac¢-cirkostanzi rilevanti kollha tal-
operazzjonijiet taghhom, bhas-settur u l-kuntest operazzjonali.
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KONVENZJONIJIET DWAR ID-DRITTIJIET TAL-BNIEDEM U L-LIBERTAJIET
FUNDAMENTALI

Id-Dikjarazzjoni Universali tad-Drittijiet tal-Bniedem,;

I1-Patt Internazzjonali dwar id-Drittijiet Civili u Politiéi;

[1-Patt Internazzjonali dwar id-Drittijiet Ekonomi¢i, So¢jali u Kulturali;
I1-Konvenzjoni dwar il-Prevenzjoni u 1-Kastig tad-Delitt ta' Geno¢idju;

[I-Konvenzjoni Kontra t-Tortura u Trattament jew Pieni Krudili, Inumani jew
Degradanti ohra;

[I-Konvenzjoni Internazzjonali dwar I-Eliminazzjoni tal-Forom Kollha ta'
Diskriminazzjoni Razzjali;

[I-Konvenzjoni dwar I-Eliminazzjoni ta' Kull Forma ta' Diskriminazzjoni
kontra n-Nisa;

[I-Konvenzjoni dwar id-Drittijiet tat-Tfal;

[I-Konvenzjoni dwar id-Drittijiet ta' Persuni b'Dizabilita;

Id-Dikjarazzjoni dwar id-Drittijiet tal-Popli Indigeni;

Id-Dikjarazzjoni dwar id-Drittijiet tal-Persuni li jaghmlu parti minn Minoranzi
Nazzjonali, Etni¢i, Religjuzi u Lingwistici;

[I-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti Kontra 1-Kriminalita Organizzata
Transnazzjonali u 1-Protokoll ta' Palermo ghall-Prevenzjoni, Soppressjoni u
Punizzjoni tat-Traffikar ta' Persuni, spe¢jalment ta' Nisa u Tfal, 1

jissupplimenta 1-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti Kontra [-Kriminalita
Organizzata Transnazzjonali;

Id-Dikjarazzjoni tal-Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol dwar il-
Prin¢ipji u d-Drittijiet Fundamentali fuq ix-Xoghol;

Id-Dikjarazzjoni Tripartitika tal-Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol
dwar il-Prin¢ipji li Jikkonc¢ernaw I-Intraprizi Multinazzjonali u I-Politika
So¢jali;

[l-konvenzjonijiet ewlenin/fundamentali tal-Organizzazzjoni Internazzjonali
tax-Xoghol:

o II-Konvenzjoni dwar il-Liberta ta’ Asso¢jazzjoni u I-Protezzjoni tad-Dritt
ghall-Organizzazzjoni, 1948 (Nru 87)

J [I-Konvenzjoni dwar l-Applikazzjoni tal-Princ¢ipji  tad-Dritt ta’
Organizzazzjoni u tal-Innegozjar Kollettiv, 1949 (Nru 98)

. II-Konvenzjoni dwar ix-Xoghol Furzat, 1930 (Nru 29) u I-Protokoll tal-
2014 taghha;

. [1-Konvenzjoni dwar 1-Abolizzjoni tax-Xoghol Furzat, 1957 (Nru 105)
. [I-Konvenzjoni dwar 1-Eta Minima, 1973 (Nru 138)
. II-Konvenzjoni dwar 1-Aghar Forom tax-Xoghol tat-Tfal, 1999 (Nru 182)

o II-Konvenzjoni dwar ir-Rimunerazzjoni Indaqgs, 1951 (Nru 100)
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J [I-Konvenzjoni dwar id-Diskriminazzjoni (Impjiegi u Xoghol), 1958
(Nru 111)

PARTI 11

KSUR TA’ OBJETTIVI U PROJBIZZJONIJIET RIKONOXXUTI INTERNAZZJONALMENT INKLUZI
FIL-KONVENZJONIJIET AMBJENTALI

1.

Ksur tal-obbligu li jittiechdu I-mizuri mehtiega relatati mal-uzu ta’ rizorsi bijologici
sabiex jigu evitati jew minimizzati l-impatti negattivi fuq id-diversita bijologika,
skont I-Artikolu 10(b) tal-Konvenzjoni tal-1992 dwar id-Diversita Bijologika u
[b’kont mehud tal-emendi possibbli wara 1-Konvenzjoni tan-NU dwar id-Diversita
Bijologika ta’ wara 1-2020], inkluzi l-obbligi tal-Protokoll ta’ Cartagena dwar I-
izvilupp, l-immaniggar, it-trasport, 1-uzu, it-trasferiment u r-rilaxx ta’ organizmi
modifikati hajjin u tal-Protokoll ta' Nagoya dwar 1-Aécess ghal Rizorsi Genetic¢i u 1-
Qsim Gust u Ekwu ta' Benefiééji li Jirrizultaw mill-Uzu taghhom ghall-Konvenzjoni
dwar id-Diversita Bijologika tatl-12 ta’ Ottubru 2014;

Ksur tal-projbizzjoni fuq l-importazzjoni jew l-esportazzjoni ta’ kwalunkwe
ezemplar inkluz fl-Appendi¢i tal-Konvenzjoni dwar il-Kummer¢ Internazzjonali fl-
Ispecijiet ta' Fawna u Flora Selvaggi fil-Periklu (CITES) tat-3 ta’ Marzu 1973
minghajr permess, skont 1-Artikoli IIL, IV u V;

Ksur tal-projbizzjoni tal-manifattura ta’ prodotti mizjudin bil-merkurju skont I-
Artikolu 4(1) u l-Anness A Parti I tal-Konvenzjoni ta' Minamata dwar il-Merkurju
tal-10 ta’ Ottubru 2013 (il-Konvenzjoni ta’ Minamata);

Ksur tal-projbizzjoni tal-uzu tal-merkurju u tal-komposti tal-merkurju fil-processi
tal-manifattura skont it-tifsira tal-Artikolu 5(2) u 1-Parti 1 tal-Anness B tal-
Konvenzjoni ta’ Minamata mid-data tal-eliminazzjoni gradwali specifikata fil-
Konvenzjoni ghall-prodotti u l-processi rispettivi;

Ksur tal-projbizzjoni tat-trattament tal-iskart tal-merkurju li jmur kontra d-
dispozizzjonijiet tal-Artikolu 11(3) tal-Konvenzjoni ta’ Minamata;

Ksur tal-projbizzjoni tal-produzzjoni u l-uzu ta’ sustanzi kimic¢i skont 1I-
Artikolu 3(1)(a)(i) u I-Anness A tal-Konvenzjoni ta’ Stokkolma tat-22 ta’ Mejju
2001 dwar Pollutanti Organici Persistenti (il-Konvenzjoni POPs), fil-verzjoni tar-
Regolament (UE) 2019/1021 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Gunju
2019 dwar il-pollutanti organi¢i persistenti (GU L 169 tal-25 ta’ Gunju 2019 p. 45-
77;

Ksur tal-projbizzjoni tal-immaniggjar, il-gbir, il-hzin u r-rimi tal-iskart b>’mod 1i ma
jkunx ambjentalment korrett skont ir-regolamenti fis-sehh fil-gurizdizzjoni
applikabbli skont id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 6(1)(d)(i) u (i1) tal-Konvenzjoni
POPs;

Ksur tal-projbizzjoni tal-importazzjoni ta’ sustanza kimika elenkata fl-Anness III
tal-Konvenzjoni dwar il-Proéedura ta’ Kunsens Infurmat minn Qabel ghal Certi
Kimi¢i u Pesti¢idi fil-Kummer¢ Internazzjonali (UNEP/FAQO), adottata f1-10 ta’
Settembru 1998, kif indikat mill-Parti importatri¢i fil-Konvenzjoni f’konformita
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10.

11.

12.

mal-Pro¢edura ta’ Kunsens Infurmat minn Qabel (PIC);

Ksur tal-projbizzjoni tal-produzzjoni u l-konsum ta’ sustanzi specifi¢i li jnaqqsu s-
saff tal-ozonu (jigifieri CFCs, Aloni, CTC, TCA, BCM, MB, HBFCs u HCFCs) wara
t-tnehhija gradwali taghhom skont il-Konvenzjoni ta' Vjenna ghall-harsien tas-Saff
tal-Ozonu u 1-Protokoll ta' Montreal taghha dwar sustanzi li jnaqqsu s-Saff tal-
Ozonu;

Ksur tal-projbizzjoni tal-esportazzjonijiet ta’ skart perikoluz skont it-tifsira tal-
Artikolu 1(1) u skart iehor skont it-tifsira tal-Artikolu 1(2) tal-Konvenzjoni ta'
Basilea dwar il-Kontroll tal-Movimenti li Jagsmu I-Fruntieri tal-Iskart ta' Riskju u d-
Disponiment minnhom tat-22 ta’ Marzu 1989 (il-Konvenzjoni ta’ Basilea) u skont it-
tifsira tar-Regolament (KE) Nru 1013/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
14 ta> Gunju 2006 dwar vjeggi ta’ skart (GU L 190 tat-12 ta’ Lulju 2006 p. 1-98) (ir-
Regolament (KE) Nru 1013/2006), kif emendat l-ahhar bir-Regolament Delegat tal-
Kummissjoni (UE) 2020/2174 tad-19 ta’ Ottubru 2020 (GU L 433 tat-22 ta’
Di¢embru 2020 p. 11-19)

(a) lejn parti li pprojbiet l-importazzjoni ta’ tali skart perikoluz u skart ichor (I-
Artikolu 4(1)(b) tal-Konvenzjoni ta’ Basilea),

(b) lejn stat ta’ importazzjoni kif definit fl-Artikolu 2 nru 11 tal-Konvenzjoni ta’
Basilea li ma jaghtix il-kunsens bil-miktub ghall-importazzjoni specifika, f’kaz
li dak I-istat ta’ importazzjoni ma jkunx ipprojbixxa l-importazzjoni ta’ tali
skart perikoluz (I-Artikolu 4(1)(c) tal-Konvenzjoni ta’ Basilea),

(¢) lejn non-Parti fil-Konvenzjoni ta’ Basilea (I-Artikolu 4(5) tal-Konvenzjoni ta’
Basilea),

(d) lejn stat ta’ importazzjoni jekk tali skart perikoluz jew skart iechor ma jigix
gestit b’mod ambjentalment korrett f’dak Il-istat jew xi mkien iehor (I-
Artikolu 4(8) sentenza 1 tal-Konvenzjoni ta’ Basilea);

Ksur tal-projbizzjoni tal-esportazzjoni ta’ skart perikoluz mill-pajjizi elenkati flI-
Anness VII tal-Konvenzjoni ta’ Basilea lejn pajjizi mhux elenkati fl-Anness VII (I-
Artikolu 4A tal-Konvenzjoni ta’ Basilea, 1-Artikolu 36 tar-Regolament (KE)
Nru 1013/2006);

Ksur tal-projbizzjoni tal-importazzjoni ta’ skart perikoluz u skart iehor minghand
non-Parti fil-Konvenzjoni ta’ Basilea (1-Artikolu 4(5) tal-Konvenzjoni ta’ Basilea).
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